mxssmne cattohca 1tahana Albls

. Unf erto tlpo dl
. Augun s‘mcen‘

. Alle fam ‘he con un posto in meno.

1 pnmo Natale trascorso senza mamma o senza

_ papa, senza il coniuge o senza il fig lio d‘evje -
_essere veramente amaro. o
esto deve essere detto da ch1 ne ha fatto

; C’¢ un posto vuoto II dolore strmge la gol; in
_un gesto mnaresnbnle di pianto. E’difficile
affrontare Ia situazione col non pensarc1 o con
freddezza. Anzi bisogna pensarc1 e bisogna

' commuover51, per sentire i nostri famlgharl

_.vicini e presenti, partecxpl della nostra gioia
‘natalizia, come noi partecipiamo alla loro glola

_ di anime, che, pitl che allontanarsi da noi ci

~_hanno preceduto rmcongmngendom a tann altri

nostri cari. ; ;
_ Anzich¢ sent1rc1 con un posto 1n meno,
. dovremmo prendere atto di una dllatazmne
_della famiglia, che a Natale sa rlcompors' m una
_dimensione che abbraccia tutti. . o

_ @ Alle famiglie con un posto inpit. ‘

Per qualche famlgha ¢ la prima culla, per altre

o questa novita ¢ gla stata vissuta. Che -

_ impressione puo fare un posto in pitia Natale?
~ Vuol dire una diffusione di amore, qu1nd1
_ sentirsi «p1u aman’u e pxu amau»

di una for:
o Ai senz

 qualora venga avviato un ten

~passagio alla strategia
- ®Sono vite senza fami ,
Io rltengo chesotto la brace di que

11 blmb‘ nato ¢ la somma dx due cuori ch
vogliono bene, di due 1nte1hgenze chesi
arrlchlscono, di due volonta che si rafforzanof
per cui ogni genitore si vede raddopplato“'n
queste sue facolta. L ‘
o Alle famlghe con due posti nuo

E’Natale! il primo Natale da glovam sposx
Forse puo affiorare un richiamo un PO
nostalgico per il Natale piu movxmentato

_ rumoroso della farmgha di orlgme. P

affascinante il pranzo del primo Nat

f‘sohtudme della proprla casa, doy

- apprezzablle la mensa
Lo scambio degli auguri con un sguardo

intenso, € con un bam

nessuno de
lare, di arrlvare a qualsxa

scxblht
‘ la accusa.~

subito soffocato dall

pronta una scintilla capace di riaccende la -
fiamma. Esiste sempre una soluzione per tutti 1 ~
probleml In forza di questa convi ~ ‘

resta che rassi curare COlOI‘O chesi

simili condizioni, che il prete, il qu

modo fa parte «dei senza famiglia», s
nel giorno di.
- «senza famigli

atale, rxcorda, ed éu

O




 Attualita
dal Slhltal
. al lago

Festa del Mlgrante

c1pata al 25 Ottobre 51 € svolta la festa del
Migrante. E’un appuntamento che da alcuni
anni ha assunto una importanza particolare

~ soprattutto attraverso la valida collaborazione

offerta dal «Gruppo di Base» e dal gruppo
_giovani «Gli amici di tutti».

] tema di quest’anno: «Cristo ci accoglie tutti»

contentito nella lettera eplscopale, sottolineava
’importanza di realizzare nella nostra vita

cristiana l’attegglamento del Cristo. .

Non e pensa bile attenderci questo ;

o dal Cristo, se non ha poiun
cornspettlvo impegno Verso gll altrl uomini.
_Certamente ¢ difficile a noi accettare gli altri; ci

_ diventa difficile spesso accogliere gli altri che
hanno una stessa lingua e cultura, solo perche
appartengono ad altre regioni (il deprecato

zzismo tra nord e sud), figuriamoci accoghere

ch ha una lmgua e cultura diversa, di fronteai

entiamo esageratamente vittime.
erenza ¢ una virtu d1ff1c1le perche e51ge che
abblamo ad essere sinceri con noi stessi prima di
0. Si sa come siamo dlspostl a chiedere che
gli altri ci accettino, ma poi quando lo stesso
ito deve essere realizzato da no1 . allora
sce tuttauna seriedima!
Ecco perche ]a festa del m xgrante trova unasua
cdlblhta non tanto nel modo come viene
orgamzzata sia sul piano rehgloso, messa
comunitaria, con italiani, spagnoli, svizzeri, sna

_sul piano umano, pranzo comunitario

(quest’anno: polenta pasticciatd, spaghetti al
_pesto) ¢ un discorso di continuazione, €
_soprattutto di impegno.

_ Diversamente anche la festa del mlgrante, con
finalita profondamente religiosa per realizzare

la rivoluzione che ci possa portare ad accoghere

 glialtri nella quotldlamta della vita, puo essere
_una specie di droga che ci fa per alcune ore

~ dimenticare quello che in realta siamo,

md1v1duahst1 egocentr1c1 oppure una delle
tante ipocrisie di cui ¢ segnata la nostra vita.

: L’entu<1asmo dei collaboratori mamfestato in
un impegno senza riserve, in una organizzazione

. metlcolosa chea detta della componente

_ portante, conscie che ’unione fala forza. o
~ Seun GRAZIE ¢ piu che di dovere, penso cheil

licemente perfetta, e qui va

. il GRAZIE p1u sincero al «Gruppo di Basene

gli «Amici di tutti», merita una rlsposta umana .

. magari fatta di piccoli passi.

L’ordine dei tavoli in sala, che accumunava, ;
anche se volut amente cercato, assieme svizzeri
stranieri, ¢ una spia per indicare in quale L
direzione occorre costruire. Il servizio religioso,

_ tenuto dal Vicario Gasser, da don Luigi,
_missionario italiano, e da don Antonio,
_ missionario spagnolo, ha voluto esprimere ¢

solo partendo da qualcosa checi supera, la

- Eucaristia, il nostro impegno umano puo .
 realizzarsi gradualmente. o

Le parole spontanee del pres1dente Ruggh,
durante il pranzo comunitario, dette senza

_artificio, hanno sottolineato che questo trovarcx; .

tra noi assieme, tutti; ¢ un dlscorso cheva

contmuamente costr uito, con una costanza che - .

€ accoghere gli altri, mettendo un po da parte 11 ~

- nostro 1o.

La gioia degli orgamzzaton stanchi per
’impegno, non vuol essere una meteora, ma

“una luce da tener accesa attraverso rapportl
. umani. ~

‘Thalwﬂ
* ;Festa dell’E

~ Introducendomx per stender= alcune notiin
_ margine alla festa dell’emigrante svoltasia

igi

ante

Thalwil I’otto novembre, non posso fare a mén

~didire: Quando un gruppo‘d personc st

1mpegna il risultato non puo essere che posmv
Gia in altra circostanza su incontro & apparso
un articolo «Le meravigliose» riferendomi ad
una iniziativa profondamente umanitaria
orgamzzata dal gruppo femminile della
comunita italiana di Thalwil.

In questa circostanza, senza ombra d1

adulazione si potrebbe parafrasando il titolo di

un film, deflmre le component1 del gruppo «Le -

~ magnifiche».

La programmazmne del momento umano: ;
pranzo comunitario con lasagne ¢ spaghetti, ha
avuto in ognuna diloro una piccola struttura

migliore grazie sia stato rappresentato. dalla

straordinaria parteCIpaZIOne di italiani e svizzeri :' L
~ che hanno espresso il loro apprezza mento sotto

ogni punto di vista. ;
Jo vorrei aggiungere che anche questo é
«tipicamente italiano», e non solo alcuni ;
elementi negativi che vengono troppo spesso -
sottolmeatl . ; [




- ;C’ un aspetto oscuro che spesso non tuttl ;

‘ fsanno apprezzare: il lavoro di preparazxone 11

. ;gsugo, la pasta fatta tutta a mano come 51 fa ‘

. presso. le brave massaie. ~ ~
Il servizio in sala puntxglxoso da far mv1d1a ai

~ pit esperti camerieri di ristorante, unito a quella

_ signorilita e spontaneitd, dote della donna

italiana.

Fare dei nomi, si corre 11 rischio, con31derato il

-numero elevato del gruppo, diincorrerein

»utte. :
- Ein questo brave, perché non accumulare anche

. dispirito, hanno consentito senzatanti
- problemi questa dlspomblhta in favore della
. Comunita? ‘

_ ha avuto momenti di allegria serena in alcuni

_ numeri spassosi orgamzzatl dal gruppo € poi da
. ungruppo diragazzi.

_ Le note musicali di stile <<Vecch1a balera» € la

_ conclusione con alcuni «cori di canzoni

_ nostrane» hanno dato a tuttila sensazwne che
- «Stare assieme ¢ veramente bello».

~ In mattinata la celebrazione eucarlstlca, L

. comunitaria, accompagnata dal bellissimo coro
_ di bambini svizzeri e italiani, (GRAZIE e un.

_bravo partlcolare) ha sottolineato un tema
conduttore in rapporto alla festa dell’ emigrante:

_ Perché non cerchiamo di costruire dei pontl?

“aturalmente tra noi uomini! ‘

.{ra comunita che osplta e comunita ospltata.

o passi umani che si devono complere.

_ Cio che ha fatto il gruppo femminile € percid
_ancora pill meritevole e apprezzabxle ma...a
_ pattoche non rlmanga lsolato ma maturl altrx
o momam.

Wadenswﬂ
_ ;“Centeﬁna rio della
;parrocc]na

~ In concomitanza conla Herbstfest ¢ stato‘
_ celebrato dalla Comunita svizzera di
 Wadenswil, il centenario della parrocchia:
__ precisamente del I. Servizio religioso.
I festeggiamenti organizzati in modo sobrio,
‘hanno avuto preparazione degli incontri
formativi a livello di giovani ¢ adulti.
_ Sabato 24 ottobre nel pomeriggio sisono
~organizzati giochi e spettacoli per i ragazzi ‘
__mentre la serata del sabato ha visto i membri
- della parrocchia raccolti in un incontro
_ famigliare, durante il quale con diapositive ¢

. ~stata fatta una panoramlcka dell’attmta ’ksvoIt m
‘Un cammino interessante: uno sguardo al ;
‘sempre nuova energxa, necessaria per rendere
inserendolo nella attualita. .
I vari gruppi della parrocchia, che ha comvolto -
“ralche dlmentlcanza percxo dlCO un BRAVE a ;
- La domenlca un servizio rehgloso volutamente ‘

-solo in lingua tedesca, i sacerdoti presenti,

_ irispettivi mariti, che mostrando una apertura
 svizzero eitaliano hanno voluto indicare cosi

L’incontro che s’e protratto fino alla sei d1 sera, .

- diventiamo un cuore solo.
_ La domenica si & conclusa con un pr nzo

festa ha dato il suo contrxbuto d1 dlsponlbxhta
nel servizio.

‘ Rlchterswﬂ
;Apprendlstato

: Su 1nv1to del Comltato Genltorl Itaham Scuola,'

ondizione essenziale & cercare di 1ncontrarc1 .

_giovane eta: un dialogo piu facile con i ragazm,
. egli svantaggi, causati da una iniziale
 perplessita dei gemton che si trovano dl fronte

Nella sua brillante e chiara esposxzxone 11‘51gnork

Occorrerebbe gid alla meta del secondo anno d1 “ -
 scuola pensare che cosa fare: La sceltanon ¢ un

cento anni di vita parrocchiale.

passato per trovare la forza di andare avanti co

credibile ancora oggi il messagglo rehgloso,

anche gli stranieri, spagnoli e italiani, hanno
dato vita ad uno spettacolo che ha suscxtato o
approvazmne € strappato applauSI. ‘ .
Tutti bravi!:

chesela lingua ha certamente la sua importanza
come mezzo di comunicazione, quello che conta
¢ soprattutto il «sentire insieme». ~
E questo «sentire» che spesso manca. Solo nella -
misura con cui sentiamo, le barnere cessano e

comunitario dove si € cercaro di famlghanzzare
La comunita 1taha a che era coinvolta nella

Sono segm che un tipo d1 Iavoro d1 collabor
zxone puo essere portato avant1 o .

il signor Locher, orientatore professwnale
presso il Consolato Generale d’ Italia, ha
trattato il tema dell’ apprendxstaio. .
Persona brillante e giovane, il re latore ha
sottolineato i vantaggi che nascono dalla sua

una persona molto giovane.

Locher ha sottolineato alcuni punti importanti.
L’apprendistato ¢ la fine di un processo
scolastico. Prima di avere un posto di lavoro ¢
importante avere una xdea del Iavoro che sx vuol .
svolgere. ‘

Alcuni hanno idee meno chiare ragxonano
pressa poco in questo modo: a primavera
termino la scuola, voglio imparare un mestlere,
ma non so che cosa fare. Naturalmente ¢
difficile offrire un consiglio quando si va tardl ‘
dell’orientatore professmnalc.




settimane e mesi.
‘ kCom _comportarsi per complere una scelta"
Il ragazzo deve cercare di conoscere se stesso:
quali sono le sue capa01ta le materie sulle quali
ha buoni voti; quali sono i suoi interessi durante
tempo libero; quali sono le sue mchnazmm.
Deve anche interrogarsi sulle sue conoscenze
scolastiche che sono diverse a seconda se ha
frequentato la Ober—Real—Sekundarschule.
- Prima di entrare in un tipo di apprendistato il

~ ~ragazzo deve possedere determmate conoscenze .

_che sono in rapporto col mestiere che si vuol
sceghere (es. algebra, per ch1 vuol fare
l’elettrlcf ta 1mp1ant1sta) ~

car ttere ¢ eil ragazz che comumca wvolentieri,
~ ch1uso rlservato C ech1 51

noscere tutte quelle attltudl ni che formano lai

kpersonahta del glovane per: tenerle in

di tutti questl elementi ci si pud ;
- quali sono i mestieri adattl.

iDapprlma 0CCOTTE Una conoscenza generale de1 ;

vari mestieri, e poi quali le esigenze di un .

eterminato mestiere: se esso richiede di pensare ‘

ygicamente; conoscenze di matematlca, se ;
_ richiede di avere frequentato una buona scuola
Dopo aver creato un certo equilibrio tra i
mestlere le sue esigenze, ¢ le caratteristiche del
ragazzo si puo cercare il posto di apprendlstato.
Come funziona I’ apprendistato izze
Italia dopo la frequenza dellascuola
obbligo (3 media) si puo frequentare una
scuola (istituto tecnico. Gmnasxo-xstltuto .

mplere una scelta. In o

‘ In Sv1zzera non si deve cercare dop la scuola

d’ obbhgo una scuola a meno ch tratu di

 frequentare il gmnasm Occorr cercare 11 posto
odi apprendlstato. o -

~ Questo fatto i impegna il ragaz
‘una ditta, rivolgere una don -
-’ apprendlstato, sottoporsx rr_agarl a de1 test e‘ ~

zo ad andare da o
nda

qualche volta a diversi test.
Trovato il posto di apprendlstato, cioéil
maestro di apprendistato, si conclude il

_contratto di apprendlstato (formulano verde)
‘Nel contratto sono fissate le ore lavorative, le

ferie; il ragazzo deve anche frequentare una
scuola; quali attrezzi deve comperare :

_personalmente.

Questo solo contratto flrmato da la garan21a d1 ;
un posto di apprendlstato Una norma da tenere

ben presente: chi i xmzlaaprlmavera, ‘ -
novembre dell’anno pnma dovrebbe aver

firmato il contratto.
Contratto i in triplice copia: una copia rlmane
alla ditta, una all’interessato, € una all’ xspettore

§ dilavoro, che controlla se la ditta puo assumere .
_apprendisti; controlla la paga, le ore dilavoro
_ secondo la legge; se la scuola frequentata €
sufficente per fare quel tipo di apprendlstato.

Il contratto viene timbrato e spedito a casa.
L’apprendistato comprende una parte di lavoro

~ (insegnamento pratico da parte del maestro

degli apprendisti: di sohto 4 glorm alla

*settlmana, anche se per alcuni ¢ fissato per 3
_giorni e mezzo). Accanto al Iavoro c’¢ un gio
discuola, duranteil quale vengono msegnate le
~_nozioni tecmche del mestiere che si 1mpara
. Lascuola che si- frequenta 51 chlama.

Berufschule

lLa scuola comprend= I’ msegnamen ) d1 mater

tecniche e di una formazione generica Durante -

~ I’anno due volte si riceve la pagella. .

Stipulato il contratto di apprendlstato siviene
iscritti alla scuola. o
Se si supera I’esame fmale dopo due o tre anni,
a seconda del tipo di apprendistato, si riceve 1l
dlploma di qualifica o apprendistato federale,
Chi puo aiutare nella scelta di un mestiere?

~ Igemtorl che conoscono il ragazzo. Oppure
amici con i quali si puo parlare chiedendo

informazioni. L’insengnante che conosce le
capacita dell’alunno. L'’ufficio di orientamento
professionale che per la zona, ha sede a Horge
A questo ufficio si puo telefonare per chledere
un colloquio.

L’orientatore profess1onale dopo 11 colloqulo,

raccoglie dei dati, se questi non bastano, fadei -
test, che pero sono sempre facoltatm il ragazzo_

puo r1f1utars1.

- Talora prima di accedere all’apprendlstato si fa
j una Schnupperlehre settlmana d1 prova 1l




‘ ragazzo osserva cio che si fa nella dltta, pone

‘ domande, fauna espenenza pratica. Anche la

_ ditta puo farsi un’idea del soggetto.
. L’orientatore puo dare mdmzzx per far‘e:un‘a‘
- Schnupperlehre ; ‘

 Un principio da chiarire per quanto rxguarda
~ Dorientatore professionale: egli cerca di aiutare
. nellaricerca di un posto, ma non ha mfluenza
 alcunasulla ditta. ,

’ la ditta sola che decide.

- puo dare la sua opinione, € il ragazzo oi

_ ufficio al quale ci si puo rlvolgere, €550 pero ¢

_ soprattutto stato creato per i ragazzi che avendo

‘frequentato la scuola italiana, voghono
_prepararsiall’ apprendlstato sv1zzero

_ Una domanda che nasce spontanea in chi
 s’appresta a fare la scelta di un mestiere é:in
~ quale mestiere ¢’é un futuro sicuro. E’difficile
~ rispondere, comunque una veritd ¢ sicura: piu
ampia ¢ la formazione, piu superloreela ~

_ possibilita di indirizzarsi verso vari traguardi.
_ Occore anche stare in guardia dal lasciarsi
_ convincere a fare una Anlehre: attestatodi
_ frequenza, perchési nha difficolta con la lingua.
o E’megho aspettare e p01 farel’ apprendxstato

La Mlssmne |
a serv:zw della
comumta :

L CENTRO DELLA MISSIONE E APERTO
DAL LUNEDI mattina al Venerdi ~ ‘
_ dalle 8.30 alle11.30

 Pomeriggio dalle 15.00 alle 19. OO

 Alte Landstrasse 27, Tel. 01 /725 30 95

_ Orario S.S.MMessa kk

. Horgen ‘

: WiidénsWil‘ .

_ Sabato: |
ore18.30

S Messam ingus

orientatore non puo decidere per 11 ragazzo, .

_ genitori che decidono. Presso il consolato ¢’¢ un

Sabato:

Domenica:
orel11.15

S. Messamngua 1tahan ~;k~ .

Domenica:

0re 8.00/10.15

‘Giovedi:

ore 16. 30-——18 00 .

S. Messa‘ m ‘Imgua tedesc

Il m‘lssno‘narxo ¢ presente}
in un utf:cno del centrof
parrocchnale ~

Thalwil

ore18.30

S Messa in lmgua tede‘ a

 Domenica:
ore 18.00

Domenica:

ore8. 00/9‘.30/‘1 1,‘15

‘ S Messa m lmgua 1tahan

Mes sa m lmgua tedesca ‘~

ore 16. 30-—~18 OO‘

. ore1.30/
Mercoledi:

Venerdi:

“‘H mnssxonano é presente'
_in un ufficio del centro:‘

- parrocchxale

~ Richterswil

~ Sabato:
orel8.00

ore 19.00

S. Messa Vi‘n“lin‘gua‘ italiana
o S Messa m Imgua "tedesca'

Domenica:
0.00

:S Messa m Imgua tede ,a'

ore 16.30—18.00

H mnssmnano e presente:

 Kilchberg

inun uff1c1o _parrocchxal

ore 18.30

~ Sabato:
. orel7.30
~ Domenica: ;

ore9.15/11. 15/20 OOS Messa in lmgua tedesca

‘ S. Messa in 1ingua tedesca

Sabato:

- S. Messa m lmgua tedesc

 Domenica:

ore 9.00
ore 10.00/11.15

S. Messa m lmgua 1talnana

- S, Messa in Ingua tedesca

 Domenica:
orel0.15

S Messa in llngua 1tahana :

Mercoledi:
ore 16. 00——!8 00

I mnssxonarlo & presente

nell’ufficio parrocchxale;
S, Messa m hngua it xhana

. ore 20. 00




S. Messa in lmLa 1tahana

Il missionario ¢ presente;

_nell’ufficio parrocchxale

. Fene ad Anzere
| ‘«InSIeme»

 Giada tempo organizzata dalla parrocchia d1 ‘

_ Adliswil, si & svolta, tra il 3 e il 10 Ottobre, una

S. Messa in lin‘g‘ua‘ tedesca

S. Messa m lmgua tedesca

s Messa m~lmgua~1tkahana

n mxssmnario ¢ presente

in un ufficio del centro
. parrocchiale.

 NastriRosa.

lé d1 ANgeIo e VltaIe Francesca ~

- Ruggen Dani
. Richterswil ~
rone Rocco! Lu1g1 d1 Alessandro [ Palmlsano ~
Filomena, Horgen
ra Marcella di Luigi e Malagnmo Cecnha,
Horgen
Colacrai Davide d1 Armando ¢ Nutricati Anna ‘
; kMarla, Au ~
~ Barberlo Assunta di GlOI‘gIO e Pltruzzello -
Carmela, Riischlikon -
Amendola Domenico Diego di Gluseppe e
. Gonzales Maria, Adliswil ~
Miraglia Sandro Dario di Gerardo e d1 Rella
- Maria Cristina, Adliswil o L
Alemanno Cristian di Vlttorlo edi Sech -
Anm nzxata Ki lcnb ‘ -

settimana di ferie che ha tenuto gli orgamzzaton -

- molto impegnati sia nella sua preparamone che {

nella sua attuazione.
Personalmente sapevo solo di andare inun ;
pacse di turismo di montagna nel Vallese e sono -

- percio partlta da Adliswil convinta di andarmi a

distrarre, a riposarmi e a conoscere un angolo

~ della Svizzera francese. Sono quindi giunta ad
- Anzére pensando solo ad una settimanadi

vacanza ma, oltre a tutto quando mi attendeva
sotto questo aspetto, ho trovato dell altro di cm
voglio parlare

Anzntutto miha fehcemente colplto 10 5| pmto

che ammava 1 partecxpantx contmuamente

ﬁsollecxtatl ad impegnarsi nel ricercare il

raggiungimento di quanto i motti quotldlam del k
parroco Zimmermann proponevano, il cui tema

o pr1nc1pale ¢ stato «cerchiamo di stare assiem

~ Cosi pian piano, giorno dopo giorno, tra i 15

‘ ‘partecipanti si ¢ andato stabilendo un Tappo
‘nuovo, tra un gioco, una passegglata in

montagna, una visita turistica, un plC mc,' .

_aperitivi, una messa sotto la ploggrla una
fiacco

ata, ecc.
Ovunque Sorrisi, Spesso cordlahtat, premura‘
volteil sorgere anche di un rapportodi

 comprensione e di affetto, destinato forse ad u k

rapporto di amicizia duratuta.

Tutto questo ¢ stato perme una esperxenza
elettrizzante anche se a volte, a causa della mla ‘
non conoscenza del tedesco, mi sono sentita
isolata. Comunque anche questi momenti mi

__hanno fatto riflettere e penaare ai m1e1

connazionali.
Pensando a loro sono stata tnste eli ho
compresi perché ho provato il loro stesso

- disagio. Chissa quali altri rapporti si sarebbero

potuti stabilire se avessi potuto colloqulare

- liberamente € non avessi dovuto i invece restare o

ad ascoltare solo quello che spesso, ma.

~ovviamente solo per una plccola parte;

«interpreti» premurosi mi traducevano. ;
Ma devo dire dell’altro: & stata comunque una

= settlmana rxuscmsmma grazxe alle ener gle




_ generosamente impiegate da tutti coloro che

shanno preso parte attiva nell’orgamzzazmne Si

€ pensato a tutto e a tutti: bambini, adultie

. :****‘** L

. Eppure nonostante tutto ml rlﬁuto di crede

__ anziani, ma soprattutto si € cercato di unirci in
. maniera fraterna. [ ragazziei bambini, tutti
 meravigliosi, hanno dato un notevole
_contributo al felice andamento delle glornate, ;
_ sottolineando la loro viva partecipazione anche
~con laloro musica, i loro canti e i loro g10ch1
Cihanno trascmato ¢ coinvolto tutti e ¢i siamo
olto spesso ritrovati 2 cantare con loro. Cosi
~_ sono state tutte delle gxornate piene fehc1 che,
: grazie soprattutto all’i impegno degli
_ organizzatori lasceranno certo un duraturo
__piacevole ricordo nei cuori di tutti quelli che
_ hanno visto sorgere «la stella di Anzére», la
_ stella che indica a tutti un nuovo impegno;
_ proseguire nella strada che abbiamo iniziato a
] percorrere «insieme» ad Anzere.

M. L
;‘I}’Perche"

. ;C1 ¢ mai capltato d1 perdonare € dlmentlcare :
. un offesa rlcevuta" Penso poche volte per non
_ dire quasi mai.

_ Ci édifficile dimenticare I’ offcsa rlcavuta anche :

sesi perdona la persona che ci ha offeso.
_ Anchese passano anni ed anni offesa patlta
vive in noi senza mai abbandonarci.
i0 marito non ha mai perso I’ occasmne d1

«Mia moglie ha avuto una sbandata per il
_vecchio amore, io la perdono, manon

_ dimentico». ‘
_ Sono. espressxom che coghamo sulle Iabbra di
o tutti.

- Unaltro esempxo Un 1nd1v1duo che ha avuto
_una brutta esperlenza ma che riesce ad uscirne
kf‘fuorl viene si, perdonato ma il suo passato
;rlafflora 1n ogm occasxone. ‘

******

. Riesce difficile dimenticare — Perché?
_ Ma se non dimentichiamo, come r1usc1amo a
_perdonare" ~ ‘
. Ricordo una frase d1 mla madre. «fai del bene €
_ dimentica; ma non dimenticare il male che faiy.
. Questa frase sembra una legge della Natura.
 Percheil bene deve essere cancellato, mentre il
_ male che si fa deve essere ricordato? Molto
spesso in un individuo scoprlamo solo i difetti, i
lati negativi, difficilmente ci accorglamo del lati

_positivi. Perche? questa non ¢ legge della natura -

_mal’abbiamo costrulta n01 perche non snamo
~ ;capac1 d1 perdonare' ‘

‘ Adultl
a vent’
| messx ai gemtorl

“umiliarmi; io ho perdonato ma non dimentico».

__concezione paternahstlca della vita. Visono

 Gialo stesso termine «permlssmta» indica
_molto bene, del resto come la condizione del .
figlio sia quasi sempre quella di un mdmduo m -

~ determinata scelta. Il figlio, non ha il dis
 decidere da solo e comportarsi di c:)nseguenza, -

. aperta e amen.

Forse tutto questo & un atteggiamento che, in
“ modo piti 0 meno accentuctto, fa parte del
. «mestxere d1 gen tqrx» .

che esista nel mondo le. cattiverie volute ir

~ Ed ¢é per questo che scrivo, per convmcerml ch

quando dico «Ti perdono», veramente devo
dimenticare offesaricevuta. o
Diciamo di essere cristiani, ma lo siamo. vera—

_mente? «Cristo» & venuto tra noi e se credxamq

quando fu appeso alla croce disse «Padre, |

perdona perche non sanno quei che fanno»

******~

Da allora sono passat1 duemlla anm ma n01 -

_uomini non riusciamo a perdonaree
~dimenticare il male ricevuto. ‘

Non sono una «bigottay, ma credo ne}la storla e |

_ vivo guardando in faccia la realta.

Il Natale & festa, il Natale é gioia, il Natale e
anche perdono, un augurio che pongo nel cuore
di tutti; se voghamo rendere credlbxle 11 nostro

Natale. - ~

norenm. .
nm ancora sotto-

Al sud come al nord d Itaha, dovunque ci sono .
gemtorl autoritari € questo non ¢ certo una

- scoperta; considerare i figli come dei
- subordinati da comandare con metodz da -
_ caserma non € e non & mai stata. una

caratteristica regionale. .
E un metodo che semphcemente fa parte dx una .

genitori un po permissivi, altri che lo sono meno:
e altri ancora che non lo sono per nulla. ‘

liberta vigilata o condizionata. I1 genitore,
«permette» appunto, che il figlio faccia una
tto dI

ha bxsogno di un permesso, se poiil permesso ;
non arriva, la famlglla dxventa una pnglone .

Sipuo varcarne la soglia solo per andare a .
lavorare o per andare a mangiare il gelato, con 11 .
papa ¢ la mamma. E basta! ‘




Forse? Resta pero il fatto che esiste anche la
rofessione di flgho, che va eserc1tata con una

certa serleta .
18anni,ea magglor raglone a 20 oa 26, 1o

kxluppo mentale e fisico si suppone ormai tale

_chenon ¢isi pud comportare come bambini, e
per conseguenza non si puo accettare di essere
trattati come bambini.

a legge italiana defmlsce il dlclottenne come
na persona ormai maggiorenne che pud

_ votare, dirigere una fabbrica dove lavorano

_ diecimila operai (se la posswde), andare ‘
msponsabllmente in prlglone (nel caso

___commetta un reato), servire la patria e chiedere

il rilascio del passaporto senza dover chledere il
permesso ai genitori. -

(In Svizzera a vent’anni, anche | per gh stramen),

Sia per la blologxa che per la legge, insomma,
dopo 1 18 anni (20 anm) una persona maschio (o)
femk ina che sia, puo dlsporre completamente €
me nte d1 se Se non lo fa, se accetta che il

p.c. Slg Console generale d italia
a Zurigo Dott. E. Ratzenberger

- Co.Co.Co. di Zurigo : -
Sig. Stocker — D1re21one dldattlca deI o
;Consolato

Al Comltato gemtorl dx Wadenswﬂ

Oggetto: pre01sa21on1 sul funz1onamento
passato del COGIS di Wadenswxl

‘Egreglo Don Franco
_ mirivolgo a lei come Direttore del gxornale della

Missione (INCONTRO» e approﬁttando del

 fatto che il destino comune di uomini 1mpegnat1 .
nella lotta per difendere i lavoratori emlgrau 01 .
~_ha fatto incontrare spesso nei luoghienei

momenti in cui si impongono delle scelte

~_importanti per il futuro dei nostri lavoratori.
So cheil giornale della Missione rappresenta,

per gli Emigrati di Waidenswil, una fonte di

_ informazione estremamente utile per consentlre ;
_ ainostrilavoratori di comprendere il sensoreale
delle decisioni che vengono prese e che
riguardano i loro pit immediati i

interessi.
E’questo il motivo per il quale mi nvolgo a le
affinché «INCONTRO» possa pubblicare
questa mia lettera aperta, che intende precisare

 alcuni fatti accaduti durante la precedente

gestione del COGIS di Widenswil

~_echenon mi hanno completamente

c1da per lu1 se puo uscire da casa o
frequentare una determm
no, ¢ solo perche rinuncia allapropria
aggior etd. A questo punto percio,
d nuncxare la mentalita arretrata dei genitori

toritari, ma restare buoni buoni a prendere le

otteel leIetl non ha molto senso.
omie se si accettasse di lavorareinuna
fabbrica in cui la Costituzione e lo Statuto dei
.avoratori non venissero tenuti in alcun contoe
il pnncxpale si arrogasse il diritto di stabilire che
il dnpendente deve dormxre in fabbrica, enona
_casasua. Cisi potrebbe limitare a una debole

. anon quand 0 non si fa nulla per
cambiare, per respmgere una situazionecheci
_priva della hberta ‘ o

persona] L L
_dell’insieme dei genitori presenti di Wadenswﬂ
conteneva delle norme e degli articoli che, una

‘  proveniente dalla presidenza della
a, ha 11 dmtto ‘dl‘ plangere e d;l‘ .

~ kconvmto come penso non abbiano convmto la :
_ stragrande maggloranza delle famlghe di
Widenswil.

Intendo prec1sare che lo Statuto del VCCChIO ;
COGIS, accettato in Assemblea plenaria

volta accettan divenivano automaticamente

_parimonio dell’insieme della collettivita. E che

~ vanno sempre ¢ in ogni modo rispettati, se si

~ vuole che i lavoratori emigrati partempmo alle
decmom e prendano sempre pit fiducia nei lorok

eletti.

B con costernaz1one che abbxamo letto una
_lettera, recapitataci all’inizio di Ottobre dal Slg

Tinazzi (gia vxce-pre31dente del COGIS), ;

«Pr1marschulpﬂege Wadenswil», incuisi

~ ringrazia il Sig. Finazzi e il COGIS per il .
__versamento di una somma di Frs 516.-afavore
kdella 1st1tuz1one sopracmtata '




. Voglio precisare che non ci <embra corretto 11
fatto che, senza consultare ed informarein
Assemblea generale i genitori 0 loro
I appresentantl, su determin ate decisioni che si
_ Volevano prendere, la somma in oggetto s1a
~ stata, in barba allo Statuto del COGIS,
; jdestlnata ad un orgamsmo, r1spettablle e
_ importante si, ma certamente non bisognoso di
_un 1mmed1ato mtervento assxstenmale da parte
del COGIS. ‘
ecisione presa ¢in netto contrasto con

- ogm membro responsablle avrebbe dovuto
__ attenersi. Intendo precisare che:
_ a) abbiamo appreso che il COGIS era stato

_ diuna Assemblea generale debltamente ~

. convocata al rxguardo ‘

_ b)che a termine di Statuto, avrebbe dovuto

_ essere I’Assemblea generale, a decidere la

g _ liquidazioneela destmazmne di eventuali bem
| del COGIS.
§ _ Invito pertanto i nuov1 dmgent! del Comltato

_ Genitori, recentemente eletti, a prendere visione

- di quant() & successo ¢ a voler provvedere,
_affinché sia rlpnstmata al piu presto unareale

. éaccaduto, siano chiamatia rlspondere delle
_ loro decisioni dinnanzi al nuovo Comitato.
 la rmgramo sentitamente per I’attenzione che

_ vorra prestare a questa mia lettera aperta, e
algo l’occasmne per salutarla cordial mente

: Con rispetto.

. Vittorio CONESE
WADENSWIL

~Novella dl N atale
Zungo ¢ cos1 bella che non par vera Sembra

kk: sorta per magia. A SpCCCth sul lago, Zurlgo ~
_ diffonde luce, calore, gaiezza, movimento.

_in gara con le vetrine multicolori. I palazzi, le
. case, iritrovi mamfestano una opulenza senza
. ostacoli. .

- Lturistisi scoprono sublto alla prlma occhlata
_ Gironzolano in lungo ¢ in largo: affaccendat1 a
~ fotografare, ¢ fare acquisti.

. Zurigononsi turba: sembra distaccarsi da un
__mondo chenonle appartlene, che la interessa.

_ Lagioia di vivere si comumca presto in una 01tta

 prodiga.
Paolo sentiva prepotente questo rlchlamo mai
~ prima d’allora cosi forte.
~ Dentro di s¢ Zurigo aveva preso un posto im-
_ portante in ordine al suo avvenire.

- Lavorav a in penferla, presso una fabbmc
_ di soddisfazione: otto- dieci ore davantiad una.
taglierina che sfornava cartoncini a mlghala
~ destinati alle tavolette di cioccolata.
 All’estero, l’emlgrante generlco non ha po sibi-
lita di scelta. L’operaio generico. Paolo C.non
__ aveva qualifica professionale: fu proprio la
~ gerlo al grande passo.
«RT. 16 dello Statuto del COGIS, al quale
‘Non gli contrasto la partenza, anche perche i

o due figli, Michele e Sara, si facevano granch €
‘ _sc1olto il 13 Marzo 1981, senza alcuna decisione -

Il treno Si mosse.

o sostennero per mesi.

~ gestlone democratica ed i responsabili di quanto  In ogni circostanza, la presenza di Carla cosn-

‘ Carlakera felice d1 sopportare il peso della casa ; :

. messo staglonale cui Paolo si era sobbarcato ~'pk r

anni passano presto
duro. Si guadagnava di pit in quel penodo, .
 Dai glardml di velluto verde occhieggiano i fiori .

. vata

 disperso. ;
Ma alla comunicazione del marlto Carla aveva ;
reagito. No, Natale no: non poteva e non dove- ;

~ Paolo con le mani ficcate nel fondo delle tasche,

va bene. Non si trattava di un lavoro

guad g

(s

mancanza di qualificazione professxonale a sp1n~ '

Desiderava un appartamento tutto suo‘ -
Di fronte a questo traguardo ben precxso, Ia .
moglie non ebbe cuore diresistergli. o

promettevano bene: qualche soldo inpiu -
avrebbe comnsentito loro di proseguire ghi studx, o
Paolo non aveva chiuso occhxo Ia notte. della
partenza.

Abbraccio la moghe alla stazmne 81 fece forte,,
disinvolto, mala sigaretta gh tremava tra ke dlta (

— Scrivimi Carla. — .
— Attento, Paolo — gli grldo la donna conil
groppo in gola. Furono le ultlme parole che lo

tuiva per Paolo una vera e propria salvaguardla -
Glielo s scriveva apertamente «lltuo «attento»
mi guida come un radar mfalhblle TI sono vici-
no».

perche sperava nel rltorno il p1u prossuno
possibile. . ~
Non lesinava sacr1f1c1 i pm gross1 furono le
rinunce al viaggio mensile, alle ferle eal per—k

economizzare di piti. ,
Un contratto biennale non dura m eterno Due

Natale era vicino e Paolo aveva deciso: d1 tener ‘

perche¢ il consumo di cioccolato era magglore ¢
la fabbrlca sollecuava una produzmne pxu eIe-

Le lettere da casa glungevano regolan e 1! calore f
pure intiepidito dalla lontananza non 51 era

va trascorrerlo fuori casa.

CoRNoRERE

col bavero rialzato, blghellonava per le vie. del
centro, mcantato dalle vetrme, StOI‘dItO dalle
tentazioni. . -



Pr
posxto di casa, gli ritorno prepotentel avvertl-

nto di Carla «Attento». Si analizzo ruvida-

nte come gli era solito fare nei momentl d1

Percheé : non voleva tornare" :
kn fondo poche ore di treno lo separavano da
.eil pretesto della economla suonava fal-

Non era megho rlconoscere che si sentiva pin
libero, che Zurigo ’aveva stimolato all’ mdlpen-
denza, e che il lavoro duro si, gli aveva pero

_aperto il pensiero ad una autonomia comoda? -
Eccola parola. Ti ¢ comodo, ti fa piacere..

~ Del resto chinon sa chela famiglia é un legame. .

‘ alizzo piu in profondita. E’ proprio sicuro

| tudme in nome della famiglia o non invece

adilavoro?
n voleva arrendersi. Zungo non valeva
‘ elIa s Ja valle Un Natale a Zurlgo ¢

r non rlspondere agh mterro-
no il suo cervello. ..
ﬂ Ia compagna di lavoro Heldx ~

rei d1 troppo" — azzardo aolo
Ti sapro dlre per ora addlo

non ~decxdeva ;
Ul mucchletto di mozz1com denunmavano la
ga mcertezza dr un debole, U che 'attesa

illo il telefono ; ‘
0 al marciapiede numero sette Il
pxto” alle dlClOttO» grldo f

1rtel]ano neI
cervelle Ecco,zl treno dicasa ¢ 11 a portata d1
‘mano ‘ L -

imanere a Zurigo significhi votarsi alla soli-

Nella luce che lo avvolge, il treno sembr

_ bello, come la coda: di una cometa che punta al

Sud, verso casa, verso un Natale d1 pacee di

‘;bene :
. Paoio,combattuto, getta la sxgaretta
~ Al marciapiede numero sette sta arnvando 11

treno degli sciatori:

_«Attento Paoloy» ode risuonare forte.

Paolo corre, corre... conluia demdere eil

_cuore che ora sembra balzargh in gola con il

treno in moto. :
Ma Paolo ce la fa Non importa che sia fehce
stordito. I treno lo riportaa casa, per Natale.

_ Come una lunga cometa chea mezzanotte si fer-

mera sulla sua casa

7ardo di correre un avventura con Hexdl la

‘Buon Appetito!

rma,nel su01 occh1 riconobbe
uelli di Mlchele ela pensos1ta:

—Io guardo‘ ~

Pranzo di Nm

Lombetto di v1tello allo sherry .
Dosi per otto persone: salate e rosolate due chi
di lombetto di vitello, in forno per circa due ore
a fuoco lento. Dopo un’ora e mezza aggiungete..
delle carote, olive farcite spezzettate eun etto ;
funghi coltivati. Dopo un’oraetre quart1

- dall’inizio della cottura, bagnate il tutto co

quarto di sherry e un quarto di vino bianco.
Lasciate in forno finche la salsa non sia ben
ristretta. Per guarnire il piatto di portata .
formate delle tortine con del puré di patate
spennellate con un tuorlo d’uovo sbattuto

‘alternandole con dei mezzi pomodoro
_capovolti, infornate il tutto ancora;per un
- quarto d’ora E buon appetlto ‘ ‘

 Zabaione ;
~ Dose per persona un tuorlo d’ uovo mezzo

bicchiere di marsala, un cucchiaio di zuccher‘

Frullare bene i tuorli d’uovo e lo zucchero e
aggiungere il marsala direttamente nel

recipiente di cottura (acciaio 1noss1dab11e odi ;
rame) a forma alta e stretta, mettere sul fuocoe

 frullare continuamente finché lo zabaione
_ (monta), e comincia ad addensarsi. Evitare
fuoco troppo alto perche ilcompostonondeve
- bollire (formerebbe dei grumi), non levarlo dal
fuoco anche troppo presto altrimenti 51
k(smonta) o

Si puo serv1re caldo e freddo




*I—racc;onti"c‘l;i‘Nﬁ'tale

‘ Na e 1935 Don Martlno eraun armadlo che,
**quando entrava neile casette dei parrocchxam, ‘
_doveva inchinarsi € magari sgusciaredi ‘
verso. Dal pulpito tuonava con una voce che
a sentivano anche quelh che erano rimastia
* pascolare le vacche, i fedeli non capivano cosa
 dicesse, tra un Sodoma e Gomorra e una
' Anatema, ma restavano mtronatn a pent1r51 non
 sisabenediche.
_ Pero gli volevano tutti bene perche erail pitt
. povero del paese e con la scusa di fargh
_ controllareil libretto colonico con i conti del
- padrone, riuscivano a regalargli qualche uovo o
un salame (dico con la scusa, perche in fatto di
_ contiun contadmo analfabeta vale almeno tre
__ragionieri).
_ Lovedemmo arrivare pestando forte la neve,
_come se la sospettasse di nascondere qualche
- demonio. Sotto la palandrana nera, tirata su per
_ non sporcarla, spuntavano mutandoni lunghi
~vagamente bianchi ma ravvivati da mverosxmxh
_toppe che cuciva lui stesso, ¢ si vedeva.
Non entro nemmeno, fece un gesto che, non
essendo stagione da mosche doveva essere una
‘nedxzxone, grldo «Quest anno il Bambino lo
-ara Giulietto» € r1prese a marmarke;sulla -
_canonica.
Giulietto ero io, 5 annt complutx e qumdl un po

.che era il lustro nel nostro paese edestava
_ interesse anche nelle zone vicine, nonché
_ qualche pia invidia negh altri parroci. D’ altra
_ parte, fanciulli in piu tenera eta non avrebbero
. rettoaun’oradi immobilita assoluta tanto
_ durava la funzione. ~
11 bue e I’asinello erano due sagome in legno
_ pitturate alla meglio, oggi si direbbe alla naif; la
~ partediSan Gxuseppe, da tempo ‘
_ immemorabile, veniva assegnata d’autorxta a

. _chiesa, ma anche ’unico parrocchiano in
~_possesso di barba patrlarcale Quanto alla
~ Madonna, cambiava ogni anno ¢ spesso era
_ poco piu che una bambina perché — ma questo
1’ho capito molto dopo — il requisito
_ fondamentale era la purezza.
_ Naturalmente, essere prescelto come
__ protagonista era un onore che, si direbbe oggi,
kfaceva emergere in societa; ne consegue che, con
. pocacarita cristiana, pensai subito ai miei amici
~__che sarebbero schiattati di rabbia.

- Fosse 1 emozmne, fossero le lunghe prove in
_ quella chiesa dove alla messa del mattino
- bisognava rompere il ghlaccm

~ Natale mi ritrovai con il pitt £rosso raffreddore :

procedette a colpi di tazzone di latte bollente, .

 buttai a pregare «Signore fa che non« ma -

grandlcello per essere Gesu nel Presepio vivente “ ‘

_chiesa. Don Martino rimase un attimo

. Poldo della €a Rossa, uomo pit d’osteria che di

nell? acquasentlera, il fatto ¢ che all’ antmgxha

che riesca aricordare.

Mamma, poverma, fece qualche velata ;
allusione a una rmunc1a, ma le basto guardarmlk‘
per non aver piu cuore diandareavantiesi
consolo pensando, che Dio non avrebbe certo
infierito su un suo alter ego, anzi. Cosi si

anche se il nonno bofonchiava cheil vin brule

‘era tuttaun’altracosa. La notte di Natale fui

1mballato in tante maglie che quasinon

riuscivano piti a farmi entrare nellatuta
rosa—carne; un Bambmgesu cosi prosperoso
non si era mai visto, nemmeno nei quadri dei
fiamminghi.Mi sdraiai di fianco all’ altare sul

- mucchietto di paglia, allargai le braccia e assum ]
_ quel sorriso estatico che il ruolo richiedeva. Da ~

una parte il vecchio Poldo mandava o
intermittenti ventate di chlant;, dall’ altra la
Madonna, che era una mia cugma si-
vergognava di essere quasx pitl piccola d1 me.
Quando la chiesa fu piena, don Martino dlede L
inizio alla predica con tuoni che, rimbalzavano
per le navate, assalivano i fedeli da tutte le pam. .
1l primo accenno mi venne da un leggero prurlto
al naso, se avessi potuto fregarlo forse non
sarebbe accaduto quel che accadde, mala ;
consegna “_braccia aperte — era tassatxva M

evidentemente era troppo tardi. .

Al primo starnuto, don Martino tento. d1 aizare
ancora il volume della voce per coprn:e quel
rumore blasfemo, ma subito dopo ne infilai una -
serie in crescendo che, anche grazie all’ acustlca o
del luogo santo, sembrava una flla di -
scoppiettate. ; o
A un certo punto mia madre nonk seppeipiil ;
resistere, corse a strapparmi dalla paglia,
avvolgendomi sul suo scialle e volo fuoridalla

interdetto poi brontolo: «Troppa graznaf

Volevamo la nat1v1ta € abbxamo avuto la Fuga

in Egltto» : :
Luca Goldom




machten u j ‘
’ s J ahr'

ische

er danken.lhnen il alle Herzhc 1ke1t

. Am Auslandersonr tag haben wir gespurt, dass
_ Sie in der Pfarrei durch Ihren besonderen

Charakter eine Bereicherung fiir alle sind.

- ‘Wir freuen uns, wenn der Konta kt mit Ihnen

auch im Neuen Jahr so gut ist. Fir die
Zusammenarbelt beziiglich Unterncht und fiir

lle Freundschaft danken er auch Ihren Seel- ~

"Preghlera oggl, a Natale“:“

0 DIO o Slgnore alt1ss1mo

nostro buon Signore.

Se tu fossi stato unarosa
_inun glardmo di Seveso

non ci saresti piu,

pit non es1sterest1

Laigiardini sono stati abbandonatl
per paura della diossina.. ‘

‘Se tu fossi stato

una casa dell’Irpinia,

ora saresti un mucchio di rovme

Se tu fossi stato

un pesce di un fiume
da tempo saresti morto

_ perché c’ésempre
‘meno acqua pulita

O Dio, Signore altissimo
nostro buon Slgnore ‘
Se tu fossi ’aria

 ditante grandi citta

non pot restlvantare .
sanita e purezza -
il tuo nome sarebbe

 ingiallito e nebbioso

cattivo da tenere in bocca

e velenoso nei polmoni.
~ Se tu fossi un bambino
della perlfena di Roma,

odi Genova o di kNapoh ~

odi Torino
inunastanza di affltto

_ quattro per quattro

;;"ELLASALA L
\RROCCHIA LA MESSA

~_unasola stanza con sei letti
~_ungiornoo Paltro

potresti bruciare

. tu con la sorellma e due fratelhm ;;

| zm‘zg;ﬁoﬁ augurz
per i Natale .
e perl ’Anno Nuovo




